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ACTES OFFICIELS

DEPARTEMENT DE L’INSTRUCTION
PUBLIQUE

Nominations de membres de divers bureaux
d'examinaleurs.

Il a plu a Son Honneur le Lieutenant-
Gouverneur par un ordre en conseil en
date du 4 novembre courant, et en vertu
des pouvoirs qui lui sont conférés, de
faire les nominations suivantes, savoir:

Bureau des examinateurs catholiques,
séant & Kamouraska.—Frangois Alfred
Sirois, écuyer, M. D., de Saint-André de
Kamouraska, en remplacement de Wen-
ceslas Taché, décédé, et de Charles
Déry, écuyer, qui a quitté les limites du
district.

Bureau des examinateurs catholiques,
séant 4 Bedford, comté de Missisquoi.—
Le Rév. M. Urgele Charbonneau, de
Bedford, en remplacement du Rév. M.
C. Blanchard, qui a quitté définitive.
ient:le district.

Bureau d’examinateurs des comtés de
Charlevoix et Saguenay.— Le Rév. P.
H. Beaudet, ptre. curé de la Baie Saint-
Paul, et le Rév. P. Boily, pretre, curé
des Eboulements, en remplacement des
Révs. MM. Sirois et Fafard, qui. ont

quitté les limites du comté de Charle-
VOIX. :

Bureau d’examinateurs du comté de
Beauce.—Le Rév. M. Wilbrod Couture,
prétre, curé de St. Elzéar, en remplace-
ment de M. Grenier, qui a quitté les
limites du dit comté.

Bureau d’examinateurs du comté de
Chicoutimi.—Le Rév. M. Fafard, prétre,
curé de Chicoutimi, en remplacement
de Sa Grandeur Mgr Dominique Racine,
et le Rév. M. F. X. Delage, prétre, en
remplacement du Rév M. David Roussel,
prétre.

Nominations de Commissaires et Syndics
d'écoles.

11 a plu a Son Honueur le Lieutenant-
Gouverneur par un ordre en conseil en
date du 4 novembre courant (1880), de
faire les nominations suivantes, savoir :

Commissatres d’écoles.

Comté d'Ottawa, Maniwaki, — M, J.
Donovan, aucune élection ayant éte
faite en juillet dernier.

Comté de Berthier, Canton Provost.
(municipalité nouvelle).—MM. Jérémie
Laporte, Louis Aristide Ferland, Joseph
Champoux, Onésime Guillaume Dulac
et Théophile Cantara, vu que I'élection
des commissaires a ¢té faite en aofit an
lieu de ’étre en juillet. :

Comté de Dorchester, Saint-Léon de
Standon. — M. Onésime Thibault, en
remplacement du Rév. M. Paul Dubé.

Comté de Bonaventure,Saint-Godfroid.
—MM. Benjamin Estiambre, Xavier de
la Roshil, Barthélemy Biniére, Charles
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Plourde et le Rév. M. Joseph A. Ph.
Fortier. o
Comté de Pontiae, Calumet. — MM.
Simon McNally, en remplacement de
Michael O’Heir, et Frangois Risard, en
remplacement de lui-méme,
Syndics d’écoles.

Comté de Stanstead, Sainte-Suzanne
de Stanhope, (Barnsion). — Le¢ Rév. M.
L. F. Coderre, en remplacement de M.
James Webster, sortl de charge.

METHODE

Voild un mot dont on a grandement
abusé et dont on abuse encore tous les
Jjours en pédagogie. Quelqu’un g'écarte-
‘t-il un peu, avec quelque succes, de la
route suivie par ses devanciers, pour
I'enseignement d'une branche, qu'aussi-
tot il accole pompeusement son nom a
¢6té du mot méthode ; de sorte que bien-
tot, pour peu que la chose se continue,
nous compterons autant de méthodes
que d'individus Voild comment l'on
Jette la confusion dans les termes;.a la
fin, il sera impossible de se comprendre,

Assez souvent aussi les pédagogistes
eux-mémes tournent la difficulté, en
employant le mot sans le définir, ce qui
serait pourtant trés utile pour lintelli-

~ gence du langage pédagogique.

Mais avant de donner une définition
claire, lucide de ce mot, il est nécessaire
d’initier le lecteur a certains phéno-
menes psycologiques intimement liés &
la science de I'enseignement ; autrement
1l serait difficile de lui faire comprendre
la raison des procédés employés pour
arriver a la connaissance des choses.

Voyons un peu quelles sont les prin-
cipales opérations par lesquelles I'intel-
ligence doit passer pour acquérir des
connaissances. 1

1o Le maitre parle a son éléve d'une
maniére intéressante ; celui-ci arréte son
esprit sur les paroles qu'il entend : voila
Yattention. |

20 Par lattention lesprit s'assimile
la chose expliguée, il en acquiert la
notion : c’est la perception intellectuelle.

8o Il met cette connaissance en réserve
pour s'en servir an besoin : voila la meé-
motre.

40 11 acquiert une nouvelle notion, il
la compare a la premieére et trouve
quelle lui convient ou ne lui convient
pas : il fait 1a un jugement.

50 Il s’achemine cnsuite d’une vérite
connte vers une autre qu'il ne connait
pas, et cherche a la découvrir: c'est le
raisonnement.

Mais podr que ces différentes opéra-
tions se produisent dans le cours d’une

egon, il faut que le maitre mette de

lordre, un certain arrangement déter-
miné dans la maniére d’exposer les
choses ; car instruire, enseigner, c’est pro-
duire la science dans autrui, en favori-
sant le développement de sa raison
uaturelle. (St. Thomas).

La METHODE, c'est lordre que Uesprit
humain doit suivre dans lacquisition de la
science (lé méme).

On peut suivre deux voies différentes
pour communiquer des connaissances
aux autres, savoir :

Exposer un principe, une vérité, et
faire comprendre ce principe, cette
vérité par des exemples. C’est ce qu’on
appelle synthése.

On peut encore commencer par donner
des exemples, et, ann moyen de questions
habilement posées, amener I'éléve a dé-
couvrir lui-méme la chese qu'on veut
lui enseigner: dans ce cas on procéde
par analyse. C’est 1la marche que nous
suivons pour nos legons intuitives de
grammaire, ’

La synthése compose, c'est a dire
qu'elle va du général au particulier, de
Iabstrait au concret, de la cause aux
effets. L’analyse suit la marche inverse ;
elle décompose un tout en ses parties.
Cette derniére route est de beaucoup la
plus appropriée a P'esprit de 'enfant.

L'analyse et la synthése se prétent un
mutuel secours pour arriver a la con-
naissance de la verité.

Il n’y a dans I'enseignement que les
deux méthodes générales que nous ve-
nons d'indiquer, et il est absolument
impossible de sortir de 1a. Toutes les:
autres dénominations que les pédago-
gistes ont inventées sur ce sujet sont
des termes détournés pour désigner.
la synthése ou l'analyse. o

Essayons maintenant d’éclaircir cett®
théories par des applications.
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Si je dis & mes éléves: Lenom est un
mot qui sert & nommer nune personne,
un animal ou une chose, et que je cherche
ensuite & leur faire comprendre cette
définition par de nombreux exemples,
je fais de la synthése.

Mais si je suis une marche contraire
et que je montre a mon éleve un
chapeau en lui demandant: Comment
appelez-vous cet objet ? il répond: un
chapeau. Si je lui montre un cheval en
lui demandant quel est cet animal ? il
répondra: un cheval. Je lui demande :
Comment appelez-vous votre voisin de
droite 2 Il répond, Paul. - Bt celuai de
gauche ?—Pierre.

‘ M.—Que pruvez-vous dire des mots
¥ chapeau, livre, Paul, Pierre?

Un éléve.—Je ne sais pas, monsieur.

Le maitre donne alors la d¢finition du
nom telle que ci-dessus.

Dans ce dernier cas j'al procédé par
analyse.
~ Voyons encore jusqu'a. quel point
Panalyse et la synthése entrent dans
Penseignement de la lecture.

Si le maitre suit !a méthode sans
épellation on syllabique, il fait de la
synthése, cesta-dire qu’il compose en
prenant des syllabes. sans en prononcer
les lettres, poar former les mots. Néan-
moins la décomposition du mot en
syllabes sera une analyse.

Si aun contraire il suit lancienne
épellation ou la nouvelle, il devra forcé-
" ment employer la méthode analytico-
synthétique ; exemple :

L¢leve doit épeler le mot vérité. 1l
nomme d’abord leslettres de la premiére
‘syllabe vé € accent-aigu (c’est de l'ana-
lyse) il dit ensuite vé, il fait une synthése,
et ainsi de suite pour les deux auntres
syllabes. Aprés avoir épelé la derniére
syllabe, il forme une nouvelle synthése
en disant véri-té. Pour la nourvelle
épellation, la marche est absolument
identique. Toute la différence consiste
dans I'appellation des consonnes et dans
la réunion, dans certains cas, de plu-
sieurs voyelles en un seul son.
Voilaun exposé rapide des deux seules
‘wméthodes qu'il y ait dans l'enseigne-
Went: la méthode synthétique et la mé-
thode analytique : et il vaut mieux s'en
enir & ces deux dénominations, pour ne

pas s’exposer a confondre les choses, gue
d’essayer de suivre les pédagogistes qui
se plaisent a inventer des noms mou-
veaux.

Nous en dounerons quelgques-uns a
titre de curiosité : SR
~ Méthodr démonstrative, méthode déduc-
live, mérhode dogmatique, méthode expo-
sitive, methode intuilive, méthode inlerro-
galive, méthode inventive, méthode caléché-
tique. méthode euristique, etc., etc. Arrive
ensuite les combinaisons : méthode inter-
rogative-innentive, méthode expositive-dé-
mounstrative, ete. e

Mais il ne faut pas oublier ceux qui
ont employé des procédés nouveaux.
Ainsi il faudra dire encore : Méthode de:
Pestalozzi, du Pére Girard, de Jacotot,
etc., etc.

Cependant en examinant de prés la
marche qu'ont suivie ces hommes de
génie, I'on trouve quils ont fait de la
synthése ou de 'analyse. '

Qu’on nous permette de citer en ter-
minart un paragraphe de Charbonneaw :

«8i l'on envisage l'enseignement
d’'une branche d'instruction spéciale-
ment, on pourra imaginer autant de
methodes purticuliéres que de sciences
prises chacune a part. Clest en ce sens
quon dit méthode de géographie, méthode
de grammiire, de chant, de leclure, d'éeri-
ture, etc Dans chacnn de ses cas il ne
s'agit au fond que de Papplication d’'une
des méthodes géuérales (expositive ou
socratique)—c est-a-dire synthése ou ana-
lyse—a laquelle on ajoute des exercices
ot des procédés spéciaux a la branche
d’instruction qu'on veut enseigner. On.
congoit d’ailleurs qw’il y ait pour une
branche d’instruction donnée, plusieurs
méthodes particuliéres, chaque auteur
peuvant avoir la sienne, qui différe des
autres soit par la méthode générale qu'’il
applique, soit par les exercices qu'il-
invente ou quil dispose d’une fagon
nouvelle.” ‘

—_—
PARTIE PRATIQUE
LEGON DE CATECHISME

Linstituteur doit profiter de tout pour
former intelligence et le ccour de l'en-
fant. L’histoire, la géographie, les ma-
thématiques, la lecture, en un mot toutes
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les matiéres sont entre les mains de
linstituteur des moyens propres a at-
teindre ce but essentiel de toute ‘véri-
table éducation. A plus forte raison, le
" catéchisme. Un instituteur peut n’ensei-
gner aux enfants que la lettre du caté-
chisme ét la loi civile ne linquistera
pas ; mais sa conscience est plus exi-
geante. Les parents lui confient leurs
enfants pour qu'il les forme, c'est-a-dire
qu'il en fasse des chrétiens sincéres et
éclairés, des citoyens honorables et
utiles a la société. Or, la religion est in-
dispensable al’obtention de cette fin; et
le livre de I’école qui contient I'ensei-
gnement de la religion, cest le caté-
chisme.

L'instituteur doit donc pénétrer I'in-
telligence et le ceeur des enfants des
vérités contenues dans le catéchisme,
Res per vecba. Enseigner les vérités an
moyen de la lettre, et en tirer les conclu-
sions faciles d déduire. Je dis: faciles d
déduire, car linstitutenr qui voudrait
enseigner la théologie proprement dile,
courrait le risque d’enseigner lerreur.
Il doit savoir et enseigner ce qu'un
chrétien éclairé doit savoir. Autrement
il ne mériterait pas la confiance de
parents chrétiens. :

Comme dans toutes les matiéres, la
pratique doit toujours précéder et
accompagner ici la théorie. Il faut donc
lo que I'instituteur montre par sa con-
duite qu'il croit ce qu'il enseigne; 20
qu'il maintienne les enfants dans la pra-
tique de leurs devoirs religieux; 3o

u'il explique parfaitement les mots par
ges comparaisons, des applications sen-
sibles, des exemples, etc.; 40 qu'il rende
le catéchisme intéressant par de courtes
histoires.

Ces principes posés, commengons la
legon de catéchisme.

Pierre, Charles, Panl, Jean et Joseph
sont 13, les oreilles tendues, tout fiers
d’étre jugés assez avancés pour recevoir
I'explication de la legon qu'ils auront a
apprendre pour demain. [ls ont tous
leur catéchisme a ia main et suivent.

M.—Qui vous a créé et mis av monde ?

E.—C’est Dieu qui m’a créé et mis aun
monde. :

M. — Qu'est-ce que cela veut dire:
c'est Dieu qui m’a créé?

Charles. - Cela veut dire que le bon
Dieu m’a fait. .

M.—Vous a-t-il fait comme un menui-
sier fait une porte ?

Charles.—Oui, monsieur.

Joseph.—Non, monsieur.

M.—Joseph a raison. Un menuisier
fait une porte avec du bois qui existait
déja. Mais le bon Dieu nous a fait de
rien, par sa puissance : c'est ce que veut
dire le mot créer. Que veut dire le mot
créer, Paul ?

Paul.—Cela veut dire : faire de rien.

M. — Les hommes peuvent-ils créer
quelque chose 2—Pas de réponse.

Non, mes enfants, il n’y a que le bon
Dieu qui puisse créer, c'est-a-dire qui
puisse faire quelque chose de rien. Le
bon Dieu nous a donc créés ; c'est pour-
quoi il peut faire de nous ce qu'il veut.
C'est lui aussi qui nous a mis au monde,
c’est-a-dire qu‘%_nous a donné la vie et
qu'il nous a mis sur la terre. Voila pour-
quoi nous devons avoir beaucoup de
reconnaissance pour le bon Dieu, car
sans lui nous ne vivrions pas, nous ne
serions rien du tout. Avons-nous quel-
gue chose qui ne vient pas de Dieu,

ean

Jean.- -Oui, monsicur.
m’a é1é donné par papa.

M.—Mais, mon cher, qui a donné a
votre pére I'argent pour vous achetex
un couteaun ?

Jean.—1l I'a gagné.

M. — Oui, mais qui lui a donné la
santé, les forces nécessaires pour gagner
cet argent ?

Joseph.—L.e bon Dieu, monsieur.

M.—Bon! Q’est donc le bon Dieu qui
vous a donné le couteau par l'entremise
de votre pére, Jean. Si votre oncle avait
donné a votre peére de l'argent pour
vous acheter un couteaun, diriez-vous
que c'est votre pére qui vous aurait
donné ce coutean ?

Jean.—Non, monsieur, je dirais que
c’est mon oncle.

M.-~Eh bien! c’est ainsi que le bon
Dien nous a tout donné, lesprit, la
beauté, la bonté, les richesses. Alorsest-
il bien sage le petit enfant qui s'énor- -
gueillit, qui se pense plus que les autres,
parce qu’il est beau, fin ou riche ?

Pierre—Non, monsieur. Il péche.

Mon couteau
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M.—Vous ayvez raisan.; Il est insensé,
parce que cest Dieu qui.lni.a donné
tout ce qu'il-a de bon. .Ce petit enfant
fait comme un pauvre gui se glorifierait
de son habit que.yetre pére lui aurait
donné. Maintenant. gnivezs dans  vetre
catéchisme,- 1Pourquei Dieu. yous a:t-il
crié et mis an monde ? (Lisez Ja réponse
de votre catéchisme, Pierre) - 7

Picrre. — Dien m'a_créé. et wmis an

monde pour le connaitre, I'iimer, le ser-]

vir et par ce m
éternelles ) . v o0 o8
M. — Qu'est-ce que connaitre qnel-
quun ?—Pas de réponse.
Coennaissez-vous: votre, on
Joseph; 2 e
Joseph.—QOuj, monsienr.. JA
M.—Le connaitriez-vous, si vous n’é-
tiez pas. capable de le distinguer au
milien d'une assemblée.
Joseph.—Non monsieur. ,
M.—~Eh bien ! connaitre . que
c’est étre. capable de le distinguer de
toute autre chose. Gonnaitre Dien, c'est
dtre.-capable de.Je distinguer de toute

&

oyen acquérir-ila, vie

cle. Phﬂlppe,

autre chose. Pour celail faut connaitre
ses qualités,. sayoir qu'il, est ‘bon, qu'il]

est saint, qu'il est juste, etc. Comment
connaitraz-yous ke bon. Dien, Charles ?
Charles.—En apprenant mon. caté-
chismer ', . .. .
M.—C'est donc bien important d’étu-
dier le catéchisme ? = ... ..
Charles —Oui monsieny o
M,~—En effet celui qul ne sait pas son
catéchisme ne connait;pas le bon Dieu,
et 'on est dans le monde pour connaifre
Dieu. Maissait-on son catéchisme quan
on le récite sans comprendre ¢e quon
dit ? :
Joseph.—Non monsieur. Il faut com-
prendre ce que l'on dit. . '
M. —-Trés-bien. Il fan

: t donc gae vous
&coutiez bien les explications que je vous

donnerai. Est-il bien important de con-|.

naitre le bon Dieun ?

Tous.—Oui monsieur.

M.—Pourquoi ? (Pas de réponse).C’est
parce qu'on a été créé pour cela. Clest
ia premiére chose qu'on a a faire dans
le monde. On n’est pas dans le monde
pour gagner de l'argent, ni pour batir
des maisons. La chose la plus impor-
tante qw'on ait a faire c’est de connaitre

lqu'un’

d|deux réponses

Dieu et ensuite. de I'aimer. Regardez
daus votre catéchisme : Diew m’a créé el
mis .au. mondg pour; le_conngitre, Laimer.
Quand vous aimez quelqu’un vous cher-
chez & lyi faire plaisir. Si nous aimous
le bon Diew, nous, chercherons a lui
faire plaisir. . Aimeriez:vous vofre pere,
Charles, si vous ne;luj abéissiez pas 2.,
. Charlés—Non, monsiegr. ., ..
M. —Ponrguoi? . iy ..
_ Charles.—Parce que.
pﬁs plal,sn' o I A% I TSt S v fEy
M. —Trés biep. Quand on aime lo bop
Dicu, clest, la, méme, chose, on, lui et
bien obéissant, on,ne offense pas, parce
‘ it de la pejue, | Apssi

ne, lui Teraie

e e

que le péché lui fait
regardez dans votre catéchisme
ma créé et.mis au monde. pour.le con:
U aimer, le servirs. le servin cest-a-diredni
béir en tout, Vous voyez, donc, mes
enfants, que nous sommes dans le monde
| pour faire. trois. choses:,.lo .bpxgn_;a,i"‘_e
%ieu; 20 'aimer ; 30 le servir. Tl" ne
faut jamais oublier cela, cpr. gl nous. ne
faisons pas ces trois choses, notre vie est
perdue, et si_nons les faisons comme i
fan, quelle récompense aurons-nous ? .,
_ Tous.—Le Cie), ... Goteg

ML (rest, ce que vent dire le caté-
chisme quand 1l dit’: LBt par ce mo

\ons avon:

acquérir. I, vie éterpelle., Nous, ni do
de,pour aller :

été créé et mis an monde, aller a
ciel, mais & la condition. que nous con-

naissions le bon Dieu.que nous I'aimjons
dw tout nofre coenr et que nous leser-
vions fidslement”” T .

ts, Clest assez pour

_Bien, mes enfan
aujourd’hui; vous apprendrez bien ces
: que je viens de vous
exgliquer et je vous questionnerai aussi
sur tout cb que je vons aidit anjourd’hui
pour voir si vous m’avez bien compris,

'ai des images. Je verrai quels sont
‘Ceux qui ont bien écouté et qui auront
bien &tudié, et je les recompenserai.

EXERCICES DE MEMOIRE
I ,

DIVISION INFERIEURE

Mémoire des faits et des choses : Récitation
libre.

Marche i syivre. 1. Raconter les faits

le plus simplement et le plus clairement

possible.
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2. Questionner les enfants sur les
détails qui se rattachent & chacun des
Sails principauz, et attirer leur attention
sur la succession de ces faits.

8. Inviter un éléve a dire ce qu'il a
retenu du premier fait principal.

4. Méme exercice sur chacun des
autres faits principaur.

5 Faire reproduire le récit dans toute
son étendue. Avoir soin de corriger le
langage des éléves, mais sans se montrer
d'une exigence outrée.

LE NID QUI EST SUR LE HAUT DE
LA CHEMINEE

Il était une fois un nid d’oiseaunx sur
une cheminée.

Dans ce nid, il y avait quatre petits
ceufs.

Et les petits eufs s'était ouverts, il
en était sorti quatre petits oiseaux sans
plumes.

Mais la mére avait des plumes, et elle
réchauffait ses petits sous ses ailes.

Et pendant que la mére les réchauf.
fait, le pére allait leur chercher la nour-
riture.

Puis les oiseanx grandirent, et il leur
poussa des plames. Alors la mére put
les quitter pour aller aider le pére a
chercher leur nourriture.

Mais comme les ailes des petits oiseaux
n’étaient pas encore assez fortes pour
voler, la mére leur dit en partant: Cui-
cui! Cuicui ! Cuicui ! Ce qui signifiait :
“Mes entants, mes petits chéris, ne
quittez pas la maison, c'est-a-dire ne
sortez pas de votre nid.”.

Mais quand la mere fut partie, I'un
des petits oiseaux ne fut pas obéissant.
I1 voulut sortir du nid: il s'avane¢a jus.
qu'au bord ; oh! le petit imprudent! il
va tomber !... Ah! voila qu’il tombe !....
Il est tombé dans la cheminée !

Et quand le pére et la mére revinrent,
ils ne trouvérent plus que trois petits
oiseaux dans leur nid.

Et ces trois petits leur cridrent a la
fois : Cuicuicui ! Cuicuicui ! Cuicuicui !
ce qui signifiait : « Notre frére est perdu!
il est tombé dans la cheminée ! ” ,

Et le pére, et la mére, et les trois

du chagrin,

(Clar la désobéissance d’un seul enfant
fait le malheur de toute la famille.
MuMmE PaAPE-CARPENTIER.

Apreés avolr raconté aux enfants ’his-
toire précédente, I'institutenr questionne
sur les détails qui se rattachent a chaque
fait principal.

—De quoi vous ai-je raconté'histoire ?

—Monsieur, du nid qui est sur le haut
de la cheminée.

—Dites ce qu'il y avait dans ce nid.

— Il y avait quatre petits ceufs dans
ce nid.

—Qu’étaient devenus ces petits eufs ?

—~Ces petits eeufs s'étaient ouverts.

—Et qu'en était-il sorti?

—II en était sorti quatre petits oiseaux
sans plimes. v

La place du nid el ce qu'il contenail :
voilad la premiére partie de notre his-
toire.

Que faut-il faire connaitre dans la pre-
miere partie de cette histoire, Jacques ?

Qui d’entre vous peut répéter ce que
Jai dit de la place du nid et de ce qu'il
contenait ?

~

—Mais ces petits oiseaux sans plumes
n’avaient-ils pas froid ?

—Non, monsieur, la mére les réchauf-
fait sous ses ailes. '

—Qui donc allait leur chercher la
nourriture ?

—C’était le pere qui allait leur cher-
cher la nourriture.

—Que devinrent ces petits oiseaux si
bien soignés par leurs parents.

—Ils grandirent et il lear poussa des
plumes.

—Que put faire la mére quand ses
petits farent couverts de plumes ?

—Ellg put aller avec le pére leur
chercher de la nourritare.

—Etait-il bien nécessaire que la mére
allat avec le pére chercher de la nourri-
ture ?

—Oui, car les oiseaux devenus plus
grands mangeaient davantage.

—Vous voyez, mes enfants, quels soins

le pére et la mére prenaient de leurs petils ;

c’est la seconde partie de notre histoire-
petits oiseaux eurent tous ensemble bien

—Que direz-vous dans la premiére
' partie de cette histoire, Pierre ?
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Et que raconterez-vous dans la se-
conde, Jules ? ,

Racontez la seconde partie de cette
histoire, René.

—Nos petits oiseaux étaient-ils déja
capables de voler 2 :
— Non, monsieur, leurs ailes n’étaient
pas encore assez fortes. ,
—Qu’auraient-ils pu faire cependant ?
—1Iis auraient pu sortir du nid.
—OQui, mes enfants, et leur bonne
mére le savait; que leur dit-elle en
partant ? '
—Cuicui ! Cuicui ! Cuicui!
—Que voulaient dire ces cuicui !
—_Mes enfants, restez bien dans votre
nid, soyez bien tranquilles en mon
absence. ' :
Ce sont les recommandations de cette
bonne mére, mes petits amis, qui forme-
ront la troisidme partie de notre histoire.
Quelles sont les trois premiéres parties
de cette histoire 2 Luc :
Raconiez-en la troisiéme Joseph ?

—Voila done la mére partie. Tous les
petits oiseaux furent-ils obéissants ?

--Non; il y en eut un qui désobéit.

—Comment cela ?

11 voulut sortir du nid.

—Que fit-il ?

—II s’avanga jusqu'au bord.

—Qu’arriva-t-11?

—L’oiseau tomba dans la cheminée.

—La désobeissance de 1'an des petits
oiseaux est la quatriéme partie de notre
histoire.

premiéres parties ?

Parlez de la désobéissance du petit
oiseaux.

—Quel fut, pensez-vous, le premier
soin du pére et de la mére en rentrant
au nid ? :
- —~Ce fut de compter leurs petits.

—QCombien en trouveérent-ils ?

- —Trois seulement !

—Que disaient les trois petits oiseaux
qui avaient obéi ? :

Cuicuicui | Cricnicut ! Cuicuicui !

—Que voulaient dire ces cris ?

—Notre frére est sorti du nid! Il est
tombé dans la cheminée !

Qui sait-encore quelles sont les trois

~-Que devinrent le pére et la mére
en apprenant la mort du petit oiseaux ?

—Oh'! ils furent bien désolés, bien
affligés. o

—Et les trois petits oireaux ?

—1is furent aussi bien tristes de la
mort de leur frére.

L désolation du pére, de la mére et
des trois petits oiseaux,sera la cinquiéme
et derniére partie de cette histoire.
~ Faites connaitre les cing parties de
cette histoire, Emile.

Racontez ce qui se passe au retour du
pére et de la mere.

Racontez la premiére partie de his-
toire du nid qui est sur le haut de la
cheminée, Remy ? ‘

Racontez-en la seconde partie, Julien ?

Ete. ’

Racountez cette histoire en entier.

—Quelle était la cause de la désolation
de toute cette famille ?

—(6tait la mort du petit nisean.

—Et quelle était la cause de la mort
du petit oiseau ? ‘

—(Vétait sa désobéissance.

—N’oubliez pas, mes chers enfants,
que la désobéissance d'un enfant fait le
malheur de la famille.

Qui peut raconter toute I'histoire en
y ajoutant ce que je viens de dire ? ‘

(L'école primaire & Huy. Belgique).

II

LE PETIT PAUL
IMITATION PAR UN ELEVE DE 13 ANS
Puésie de la p. 18T mise en prose.

Dans la paroisse de X, c’était le jour
de I'an, les voitures avaient commencé
dés six heures du matin a se diriger en
tout sens; cest.qu’en ce jour de féte tra-
ditionnelle, tous les membres de chaque
famille s'empressent de se réunir a la
maison paternelle. Les enfants surtout
ont grand’hate de voir arriver ce beau
jour de I'an; ils en causent, ils y révent
longtemps d’avance. .

Or, le petit Paul, charmant enfant de
dix ans, s'élait levé de bonne heure ce
matin-la, et aprés avoir demandé la bé-
nédiction a son pére, embrassé sa mere,.
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il partit en toute hate pouraller, voir son
parrain, et en méme temps chércher ses
étrennes. Le parrain charmé de cette

visite matinale, comble son'filléul de{

caresses, et ataint son deptart ‘remplit jus-
qu’au bord les poches et leccapuchon de
son capot de groquwnofes, de gateaux;
de bonbons dé’ foutes sortes. Re_]oul

enchamte, Penfant courait.gaiement vers
sa deémeéurs, ol il atvait hate d’arriver |
pour partager ses bonbous aveg sesy

- freres et s@urs. ‘Mais voila que tout a
coup 11’ fencontre une petite mendiante
mal vétue, presque nu-pieds, wrelottané
de frq1d qui i deminde ‘aumone.
Pd:\ll sans hésiter un. instant 1d4i donne
de ses bonbons, 14" grosse moitié.
peu plus Toin; wi vieillard eouvert de
haillons, et. paraissant. épuisé de. fatigue |
et'de faim, tend ‘sa main’ tremblante an
charitable enfant, qm donne de grand
caur le reste de &8s étrenues: Pms il

contmue sa rolite én ‘chantant, gt arnve :

a la maison joyeus et satisfait. = -

.Sa,mére intriguée de le voir revenir
les mains vides, car elle sait bien que
Paul ne mange jamais seul les bonbons
qu i regoit, lui demande : '

Ma.ls 'dis donc, Paul, as-tu vu ton par-
ram 7——0111 maman. —T’a t-i1 donné des
etrennes ?-0Oti ‘maman. —Et tu les as
mangé,’ Je sappose. — Non maman. —
Alors, qu'en as-tu fait 7’ Paul roumssant
et baissant les yeux dit tlmldemént —
Je les ai données a denx pauvres men-
diants ‘qui avajent faim.  La meére ne
peut retenir ses larmes : elle presse son
cher enfant coritre’ son u}mr le ‘couvre
de balsprs et lui dit avec émotion: Va,
mon chéri, tu as faitla une bonne action,
lé bon Dieu t'a vu et il t'en récompen-
sera,

LEGON DE CHOSES
i LA PLUME

Le maitre, tenant une plume d la main :
Eh bien! mes enfants, qu'est-ce que je
tiens la ?

Plusieurs enfants ensemble : Une
plume monsienr;

M.—Qu'est-ce qu'une plume, Emile?

E.—C’est une tige garnie de barbe et
de duvet.

M.—D’ou vient-elle ?

Unf

Quelquies enfants, riant. —D'un oiseau.

“M:+-Alors, & 'guoi servent les plumes
aux oiseaux ?

“E.~~Elles leur servent: d’hablllement
de vétement.
M. < Queé devlendrait donc urn; oiseaun
isans ses plames? - 0
. E.—II ne pourraxt pas voler et pem‘axt
de froid." -

M.—Joseph, est ce que tous les ani-
‘maug-ont des plumes pour se preserver
du froid ?

E.—Non, monsieur, il RA én'a qul sont
couverts dé poil. :

M.—Le vétement de tou% les animaux
est de poil'ou de plumes, n’ést-ce pas ?

E.—Oui, monsieur.

Un éléve se tevant * Non, monsieur; les

oufons otit-de la leine.
M.—Mais la laine est aussi dum poil.
C est un poil long, doux, épais et frisé
que lon file-ponr r faire vos habits.

(Le maitre jette la plume en lalr)

M.—Que voyez-vous ?

~E. = Eile fombe lentement.

M. —3i je jetais ce sou en lan', tombe-

‘L .
oy 1

rait-il aussi lentement que la plume ?

E.—Non, il tomberalt beaucoup plus
vite.

M. ——Pourquoi la plume tombe-teelle
plus lentement que'le spu? - -
 Un énfant.—Puree que ‘la plume est
légére et-que le sou est pesant..

M.—Maintenant examinez cette plume,

elle est moitié blanche et moitié brane ;
en voici uhe antre, queélle est sa couleur ? ?

E.—Elle est verte. . -

M.-—Lé¢s plumes sont donc de diffé-
rentes couleurs ? - .

E.—Oui, monsieur, il y en a de blan-
ches, de noires, de rouges, de vertes, etc.

M. - Prenez cette - plume tonchez la;
que trouvez-vous ?

E.— Les bharbes sont molles, et la
partie du milieu est dure,

M.—Maintenant, mes enfants, écoutez-
moi bien, on distingue dans Ia plume
trois parties : le tube corné ou tuyau (la
partie dure); la tige, qui continue ce
tube, il est remphe de moslle; et les
barbes comme de petites larmes élas-
tiques formées elles-mémes de barbules
serrées les unes contre les autres de
chaque coté de la tige, et & travers les:

quelles I'eau ne peut passer. Il y a aussi
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le duvet qui se trouve sur le bas de la
plume. Nommez-moi les parties de la
plume, Louis.

Louis.—Le tube corné on tuyau, la
tige, les barbes et le duvet.

M.—Quelle différence y a-t-il entre le
tuyau et le duvet de la plume que vous
avez la? :

E.—Le tuyau est luisant, et le duvet
ne Vest pas. .

M.— Comment appelez-vous les choses
qui luisent ? :

E.—Brillantes.

M.—Et celles qui ne luisent pas ?

E.—Ternes. _

M.—Avons-nous d’autres glumes pour
écrire ?

E.—Oui, les plumes métalliques.

M. — Avant l'invention des plumes
métalliques, par le mécanicien Arnoux,
on se servait de plumes d’oiseaux qui
avaient remplacé le rosean du Vlle
siecle. Pouvez-vous me dire le nom de
ces plumes-la ?

E.—embarrassé. — Je mne le sais pas,
monsieur.

M.—On les appelle plumes rémiges.
Répétez tous......

Tous les enfants.—Plumes rémiges.

E. — avec curiosité. — Mais, monsieur,
ou sont-elles ces plumes-la ?

M. — Bien, mes enfants, ce sont les
grandes plumes des ailes, celles qui
forment des espéces de rames avec les-
quelles l'oisean se soutient dans l'air.
Pour payer votre curiosité, André, dites-
moi I'usage de ses plumes-la,

E.—On en fait des plumeaux pour
épousseter les meubles, et 'on s'en sert
pour écrire.

M.—Fort bien.

E.—Les plumes de la queue ont-elles
un autre nom ?

M.—Bien, oui, on les appelle plumes
rectrices, parce que, pendant le vol elles
servent de gouvernail. A quoi servent
encore les plumes rectrices ?

E —indécis.—J e ne sais pas trop, mon-
sieur. (
~ M.—Avez-vous jamais vu une plume
attachée a un morceau de bois ?

E.—Ah! oui, monsieur,......

M.—Pourquoi ?

E.—empressés.—Pour faire une fléche ;
jen ai une chez nous.

M.—A quoi sert cette, plume ?

E.—A diriger la fléclie.

M.—Il y a aussi des petites plumes
qui couvrent le bas des ailes et dela.
queue, elles s'appellent plumes Zectrices.
Maintenant quel usage fait-on des
plumes en général ?

E.—On en fait des oreiliers, des lits.
de plume.

M.—Pourquoi font-elles de si bons
lits ?

E.—Parce qu’elles sont molles.

M. — Pourquoi sont-elles pour les
oiseaux un si bon vétement ?

E.—Parce qu’elles sont légéres.

M,—Lequel d’entre vous, mes enfants,
va me dire pourquoi un vétement léger
comme les plumes convient mieux aux
oiseaux ? ’

E.—Pour leur donner la facilité de
voler dans l'air. :

M.—OQui, mon enfant; ri les oiseanx
avaient un vétement lourd, ils ne pour-
raient pas voler. Vous voyez donc que
le bon Dieu prend soin des petits oiseaux,
Il a dit dans la Sainte écriture qu'il ne
tomberait pas un passereau sur la terre
sans sa permission ; 8il voit tout ce que
font les oiseaux et qu’il prenne soin
d’eux, pensez-vous quil puisse jamais
nous oublier ? Oh non, mes chers en-
fants! Il sait iout ce que vous faites, il
voit tout ce qui vous arrive, et dans le
méme chapitre ou il parle du soin qu’il
prend des passereaux, il dit qu’il pren-
dra un bien plus grand soin encore de
ses enfants. J'espere donc que chaque
fois que vous entendrez les oiseanx
réjoulr la nature par leurs chants, que
vous les verrez fendre air en tous sens,
en poussant des cris joyeux, Vous vous
souvlendrez de ces paroles de Notre
Seigneur, et vous vous rappelerez que
ce Dieu qui prend soin des oiseaux ne
vous oubliera jamais.

J. D. FrivE.

Note du rédacteur. — Nous remercions
M. Fréove de son travail et nous espé-
rons que d’autres instituteurs suivront
son exemple M. linspecteur Savard
vient aussi de nous envoyer une série
de problémes pratiques dont nous com-
mencerons la publication dans notre
prochain numéro.
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LES FABLES DE LA FONTAINE
A L’ECOLE PRIMAIRE

(suite)
Point de réponse ; mot.

Ellipse trés forte, mais qui donne ala
pensée beaucoup de vivacité. L'ane est
trop occupé pour donner une réponse a
ce pressant appel; il ne dit pas un mot.

Le roussin d'Arcadie,

Appellation familiére donnée a ’ane.
Un roussin est un cheval de race com-
mune, fort épais de corps et qui fait le
service de la charrue oun de la charrette.
L’Arcadie était une contrée de la Grace
peuplée de patres et de laboureurs rudes
et grossiers.

Craignit qu’en perdant un moment,
1l ne perdit un coup de dent.

Cette insouciance a quelque chose de
révoltant et d’odienx. ~Apres avoir fait
longtemps la sourde oreille, — expression
familiére,—il comprend qu’il est obligé
de répondre, et il se décide...... & refu-
ser son aide. Ses paroles sont d’une
_cruauté froide, tout en ayant un faux air
de candeur et de bonhomie.
 Ami! —Quelle dérision ! « je te con-
seille d’attendre le réveil de ton maitre.
*“ Ton maitre ! n’est-il pas aussi le sien ?
L’ane, dans sa sottise, n’est pas faché de
faire sentir au chien son esclavage.
Quant a lui, il se croit presque libre,
puisqu’il peut & sa guise satisfaire large-
ment son appétit.

1l te donnera sans faute,—certainement,
8ans y manquer,

Ta portion accoutumée,

Le chien est rationné; sa pitance est
dans le panier, et 'ane prononce ce mot :
ta portion accoutumée, avec une espdce de
pitié dédaigneuse. Enfin, en maniére
de consolation, il termine par une ré-
flexion encourageante. '

11 ne saurait tarder beaucoup.

A cette réponse brutale, a ce refus in-
humain d’assistance, le chien n’a rien 2
répliquer ; mais le froid égoisme de son
compagnon l'a profondément blessé, et
il lui garde au fond du cour une ran-
cune qui ne dardera pas 3 éclater. Sa
vengeance approche ; car voici venir du
bois un troisiéme personnage tout a fait
inattendu, un loup, un ennemi d’autant
plus terrible qu'il est poussé par la faim.

Le vrai drame commence: 'ane, si in-
différent tout & I'heure a la misére de
son compagnon, Whésite pas a P'appeler
a son secours dans ce pressant danger.
Il ne brille pas par le courage et il a
grand besoin d’'un défenteur. Malheu-
reusement il vient de se l'aliéner par
son manque de complaisance, et 1o chien
tout bon enfant qu’il est, est disposé a
prendre une revanche compléte. Il ne
fait pas la sourde oreille, Iwi ; il renvoie
sans pitié a 'ane les paroles qu'il en a
recues et il y ajoute un ton de sarcasme
et d'ironie. ‘

Ami, je te conseille de fuir.

Il faut appuyer sur chacun de ces
mots qui sént tous a effet. L’ane lui
avait conseillé d’attendre.

Détale vite et cours. ’

Détaler est pris au figuré et signifie se
retirer d’'un lieu forcément et au plus
vite.—Au propre, détaler est le gontraire
d’étaler et siguifie : dter les warchan-
dises qu'on avait mises en vente.

Cours |—Le chien sait bien qu'’il fait a
I'ane une recommandation inutile. L’ane
ne court pas assez vite pour échapper a
la poursuite du loup. Aussi le rusé ma-
tin ajoute-t-il ironiquement :

Que si le loup t'atteint, casse-lui la machoire ;
On t’a ferré de neuf.

.

Les fers ne sont pas une arme offen-
sive bien terrible,

A ....et si tu veux me croire,
‘Tu I"étendras tout plat,

Tout plat, 4 plat, tout & plat, locutions
adverbiales qui sigpifient entidrement,
tout a fait, tout de son long par terre.

Pendant ce beau discours
Seigneur loup étrangla le baudet sans reméde.

Ce beau discours ! Le chien a été sans
pitié et la position critique de son com-
pagnon n’a pu 'émouvoir. Aussila béte
féroce que le fabuliste traite de Seigneur
loup a fait sans peine son euvre d’étran-
gleur et le pauvre baudet n’a pas méme
le temps d’entendre les paroles ironiques
de son compagnon. Du reste, le poéte
ne s’'amuse pas a faire son oraison fu-
nébre ni A s'apitoyer sur son sort. L’ane
a ét€ dur et sans ceeur ; il regoit la puni-
tion de sa criminelle indifférence.

La morale que le poéte a mise an com-
mencement de la fable lui sert encore
de conclusion.

e conclus qu'il faut qn’on s’entr’aide.
q

E. MENNEHAND.
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ELEMENTS DE CHIMIE ET DE
PHYSIQUE AGRICOLES

(Suite.)
AZOTE.

Comme les deux corps préc’dents,
'azote est un gaz qui n’a ni odeur, ni
saveur, ni couleur. Ces trois gaz se dis-
tinguent facilement les uns des autres
par leurs caractéres ciimiques. En effet,
tandis que l'oxygéne est comburant, ¢’est-
a dire, agent qui bride les autres corps,
tandis que I'hydrogeéne est combustible,
c'est-a-dire qu’ll peut étre brilé. I'azote
n’est ni comburant ni cambustible. Une
allumette enflammée, que l'on plonge
dans un flacon rempli d’azote, s'éteint
aussitét. L’azote se rencontre dans les
diverses parties du corps de Yhomme et
des cerps des animaux ; il entre dans la
composition de certaines parties les plus
importantes des plantes. .

AIR ATMOSPHERIQUE. — Nous avons
déja vu que 'oxygene entre pour 15 dans
la composition de l'air atmosphérique ;
l’azote en forme les autres 475 Ces deux
gaz ne sont pas combinés dans lair at-
mosphérique, mais seulement mélaugés.
L’azote, par ses propriétés négatives,
tempeére les propriétés de 'oxygene, qui,
sans cala, seraient trop actives. En effet,
les propriétés comburantes de I'oxygéne,
sont telles que le fer, I'acier, etc., plon-
gés dans ce gaz. aprés avoir été chauff-s,
y brilent avec la plus vive intensité. Si
l'air était tout compose d’oxygéne,ily a
longtemps que tout ce qui se trouve a la
surface de la terre serait bralé, calciné.
En outre, bien que 'oxygeéne soit 'agent
essentiel de la respiration, il n’en est pas
moins vrai de dire que, respiré a I’état
de pureté, il produit des effets funestes
sur la santé, et finit par amener la mort.
Ici encore, I'azote, par ses propriétés
négatives, tempére l'action trop éner-
gique de l'oxygene.

A part 'oxygéne et I'azote, air atmos-
phérique renferme, & l'état de mélange,
une foule d’autres corps. En effet, lair
atmosphérique est le réceptacle naturel
de tous les gaz qui s'échappent de la
surface de la terre, et aussi de tous les
corps solides assez légers pour flotter
dans lair. Ainsi, 'air atmosphérique

contient, en tous temps, une grande
guantité humidité qui retombe sur la
terre & Dlétat de pluie, de rosée, de
neige, etc. ; il renferme les produits qui
s’échappent de nos poumons pendant la
respiration, les gaz nombreux qui se
produisent dans nos foyers, fourneaux,
durant la combustion du bois, de la
houille, etc. Le plus important de ces

‘gaz est lacide carbomique, qui, comme
inous le verrons plus loin, joue un grand

réle dans la nutrition des plantes. Enfin,
on trouve euncore dans l'air atmosphé-
rique presque toutes les substances qui
entrent dans la composition des plantes,
comme les sels de potasse, de soude, de
maguésie, composés, azotés, etc., etc., que
nous étudierons plus tard.

CARBONE.

Le mot carbone sert a désigner, dans
le langage chimique, ce quon appelle
vulgairement le charbon. Ainsi, 1a houille
(charbon de terre), le coke, le charbon
de Dbois, la plombagine (mine de plomb),
Panthracite, la suie de cheminée, le dia-
mant, sont autant de variétés de carbone
plus ou moins pur.

Le carbone forme, & lui seul, la plus
grande partie du volume des plantes,
ainsi que la plus grande partie du vo-
Inme du corps de 'homme et des corps
des animaux. En effet, quand on chauffe
pendant quelque temps un morceau de
bois, en vase clos, de maniére a I'empa-
cher de se consumer, on en retire un
morcean de charbon ayant la méme
forme et le méme volume que le mor-
cean de bois ; mais le- poids de ce mor-
ceau de charbon est beaucoup plus léger
que celui du morceau de bois.

ArpricaTions.— Les quatre corps sim-
ples que nous venons de passer en revue
forment partie constitnante des plantes
de toute espéce: arbres, végétaux, 16
gumes, herbes, céréales, etc., qui pous-
sent naturellement a la surface de. la
terre, ou qui sont cultivés par la main
de 'homme. Ces quatre corps, en s'u-
nissant entre eux, en se combinant en
diverses proportions, forment l’écorce
des plantes, leurs fibres, leurs sucs, leurs
feuilles, leurs fleurs, leurs fruits, leurs
graines, etc. Saus eux, pas de végétation
dans D'état actuel des choses; sans ces
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éléments, pas de vie possible ni pour les
plantes ni pour les animaux.

Trois de ces corps, c'est-a-dire, 'ozy-
géne, Uhydrogéne et 'azote sont gazeux,
dans leur état naturel, dans leur état
libre ; un seul est solide, le carbone.
Mais, en se combinant, ils perdent leur
état naturel, leurs propriétés physiques
et chimiques, et passent, suivaut les cas,
a I'état de solides, de liquides, ou de gaz.
C’est ainsi, par exemple, que le bois,
bien qu’il soit formé en grande partie
par du charbon, offre, quand on le coupe,
une couleur plus ou moins blanche. De
méme encore, l'eaun, liqguide, est formée
par la réunion des deux gez hydrogéue
et oxygeéne.

(A suivre.)

RECREATIONS ARITHMETIQUES.
IV

La somme de deux nombres et la
somme de leurs carrés étant données,
trouvez ces nombres.

RiagLE. —Du carré de leur somme
retranchez la somme de leurs carrés, et
la moitié du reste sera leur produit;
alors procédez comme dans les cas III
et I,

EXEMPLES

La somme de deux nombres est 10 et
la somme de leurs carrés 52. Quels sont
ces nombres ?

Le carré de 10=100 et 100—52=48 :
48 divisé par 2==24 le produit.

Procédant par la régle IIL, on aurs :

100-—(4 mul. par 24)=4 dont la racine
carrée égale la différence 2.

Alors par la régle 1, on aura:

b 10 plus 2 div. par 2==6 le grand nom-
re.

b 16 moins 2 div. par 2=4le petit nom-
re.

Autre exemple. — La somme de denx
nombres est 20, et la somme de leurs
carrés est 208 ; quels sont ces nombros ?

Le carré de 20=400; 400-—208=192.
Or, 192 div. par 2=96 le produit. Alors
par la régle 111, le carré de 20 ou 400—
(4 fois 96)=16 dont la racine est 4, la
différence.

Par la régle I,

20 plus 4 div. par 2=12 le grand.
20 moins 4 div. par 2=38 le petit.
Alors par la régle I, on aura :
10 plus 2 div. par 2=6 le grand nom-
bre, et I0 moins 2 divisé par 2=4 le petit
nombre.

v

La somme de deux nombres et la diffé-
rence de leurs carrés étant données,
trouvez ces nombres ? '

RiaLE.—Divisez la différence de leurs
carrés par leur somme et vous trouverez
la différence des deux nombres.

EXEMPLE

La somme de deux nombres est 13, et
la différence de leurs carrés 39, quels
sont ces nombres ?

89 divisé par 18=3; et 13 plus 3 div.
par 2=8 le grand, et 13 moins 3 div.
par 2==5 le petit.

VI

La somme des carrés et la différence
des carrés de deux nombres étant don-
nées, trouvez ces nombres.

REGLE.—De la somme oteg la diffé-
rence, et la moitié du reste sera le carré
du petit nombre, lequel, retranché de la
somme des carrés, donnera le carré du
grand nombre, dont vous extrairez la
racine.

EXEMPLE

La somme des carrés de deux nombres
est 89, et la difiérence 89 ; quels sont ces
nombres ?

89—39=50; 50 div. par 2==25 dont
la racine est 5 le petit nombre.

89—25==64 dont la racine est 8, le
grand. .

Dans un journal de Paris:

“ Le public est prévenu que le sieaf
Laboulle,ancien notaire & Sainte-Marthe
a, par suite de déces, cessé ses fonction®
de notaire. :




